HIREKON, 5. 1. 0.

ZMLUVA

o poskytovani auditorskych sluzieb uzavreta podla § 269 ods, 2 zékona &. 513/1991 Zb., Obchodny zékonnik
v zneni neskorsich predpisov

¢islo zmluvy :
(dalej len ,zmluva®)

L. Zmluvné strany

Dodévatel: HIREKON, s.r.o., auditorska spolo&nost’, &, licencie UDVA 362

zapisana v Obchodnom registri OS PreSov, oddiel Sro, vlozka &, 12852/P
zastupend: Ing. Janka Hirjakova, zodpovedny auditor, C. licencie SKAU 333
so sidlom: Masarykova 16, 080 01 PreSov

1CO: 36 473 413, IC DPH: SK2020013721

d’alej len dodavatel’ a

Odberatel: Obec Kosicky Kle¢enov

Zastapena: Gabriela Uchal'ové, starostka obce
ICO: 00324370

d'alej len odberatel’ (dodavatel' a odberatel’ d’alej len ako ,zmluvné strany™).

(Dodavatel’ a odberatel spolo¢ne d'alej len ako .zmluyne strany®)

11. Predmet zmluvy

Dodavatel’ sa zavizuje zabezpedit pre odberatela v zmysle tejto zmluvy:

(]

wh

Audit Gétovne] zavierky zostavenej k 31.12.2014 podla zakona 6. 431/2002 Z.z o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov (d'alej len ,zakon o Gétovnictve) a vykonany v stilade so zékonom ¢&. 540/2007 Z. z.
o auditoroch. audite adohlade nad vykonom auditu aozmene a doplneni zikona & 431/2002 Z .z
o (ctovnictve v zneni neskordich predpisov (dalej len .zakon o auditoroch™) a ostatnymi pravonymi normami
tykajucich sa vykonu auditu platnymi v Slovenskej republike.

Audit suladu vyrognej spravy s auditovanou uctovnou zhvierkou za rok 2014 zostavenej podla § 20 zékona
o uétovnictve.

111. Vykonanie predmetu zmluvy

Dodavatel je povinny vykonavat' sluzby sivisiace s predmetom zmluvy v terminoch dohodnutych

s odberatelom. Sluzby uvedené v ¢&lanku I tejto zmluvy je dodévatel povinny vykonal najneskor do

31.12.2015.

Odberatel” je povinny dodat’ dodévatelovi podklady nevyhnutné pre potreby vykonu sluZieb suvisiacich s
predmetom zmluvy, a to priebeZne podla poziadaviek dodévatela. V pripade vykonu ginnosti uvedenych
v ¢lanku 11, tejto zmluvy je odberatel’ povinny dodat’ podklady nevyhnutné pre potreby vykonu tejto ¢innosti
najneskor do 15.12.2015.

Odberatel’ je povinny pre potreby vykonu sluzieb uvedenych v &lanku 11, pism. a) tejto zmluvy:

predlozit dodavatelovi v lehote uvedenej v bode 2. tohto &lanku vietky nim pozadované doklady
dokumentujtice hospodarsku &innost odberatela, ktoré su potrebné pre spravne vykonanie tychto sluzieb,

. zabezpetit potrebni suginnost pri vykonavani sluzieb sivisiacich s predmetom zmluvy.

Za doklady a iné materialy, ktoré budi poskytnuté dodavatel'ovi za tgelom ich kontroly mimo sidla odberatela
zodpoveda v celom rozsahu dodavatel, a to aZ do momentu ich vratenia odberatelovi.

V pripade, ak odberatel’ nepredioZi dodavatel'ovi vyroént spravu na overenie, odberatel nie je v nej opravneny
citovat ¢asti spravy auditora vyhotovenej dodéavatelom.

Dodévatel sa zavizuje vykonat pre odberatefa sluzby s odbornou starostlivostou a nestranne a z auditu
vypracovat’ spravu auditora podl'a medzinarodnych auditorskych §tandardov, v ktorej vyjadri ndzor na (ctovni
zavierku nasledovne:

- spréva auditora z auditu U¢tovnej zavierky,

dodatok k sprave auditora z auditu siladu vyrocnej spravy.

Dodavatel je opravneny byt pritomny pri inventarizacii majetku a zévéizkov Gétovnej jednotky alebo vyziadat

vykonanie inventarizacie v oblasti, v ktorej zistil nedostatky.
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HIREKON, s. 1, 0.

Statutarny organ odberatel’a je zodpovedny za zostavenie uétovnej zavierky, ktora poskytuje pravdivy a verny
obraz v sulade so zdkonom o Gtovnictve a za interné kontroly, ktoré povazuje za potrebné pre zostavenie
actovnej zavierky, ktora neobsahuje vyznamné nespravnosti, ¢i uz v dosledku podvodu alebo chyby. Odberatel
je povinny bez zbyto¢ného odkladu odovzdat dodavatelovi vietko, &o pre neho ziska v stvislosti
s poskytovanim sluZieb 3pecifikovanych v tejto zmluve. Dodévatel’ je povinny odberatela oboznamovat so
skutkovym stavom veci stvisiacej s poskytovanim sluZieb podrla tejto zmluvy.

Doddvatel' je povinny zachovat’ mldanlivost’ o vietkych skutognoestiach, o ktorych sa dozvedel v suvislosti
s poskytovanim sluzieb $pecifikovanych v tejto zmluve, a to aj po ukongeni platnosti a i¢innosti tejto zmluvy,
Zachovanie ml€anlivosti sa nevztahuje na zabezpelenie splnenia poZiadaviek na preverenie kvality auditu
podTa internych zasad a postupov SKAU a medzindrodnych dtandardov na kontrolu kvality (1ISQC 1 - kontrola
kvality pre firmy, ktoré vykonavajt audity a preverenia finanénych vykazov a zakazky na ostatné uisfovacie a
stivisiace sluzby).

Dodavatel’ povazuje informacie, doklady a iné materialy poskytnuté odberatelom pre plnenie predmetu zmluvy
za prisne dovermné. Okruh pracovnikov dodavatela zabezpetujucich vyvkondvanie sluzieb suvisiacich s
predmetom zmluvy bude odberatel'ovi vopred pisomne ozndmeny.

. Odberatel" berie na vedomie, Ze podl'a § 19 odsek 2 zakona ¢. 431/2002 Z.z. o (¢tovnictve v aktualnom zneni

(..zakon o uctovnictve™), dodavatel’ musi byt schvédleny ako auditor rognej tétovnej zavierky na valnom
zhromazdeni alebo ¢lenskej schédzi odberatel'a. V pripade, Ze poZiadavka § 19 odsek 2 zakona o Gctovnictve
nie je splnena, nemozno povazovat' vykonany audit za audit podl'a poZiadaviek zakona o (¢tovnictve. Takyto
audit sa povazuje za dobrovolny audit vykonany podla medzindrodnych auditorskych standardov (ISA).
Dodavatel v pripade svojho neschvalenia valnym zhromazdenim alebo &lenskou schédzou nie je povinny vydat
spravu auditora, resp. ak ju vyda, tito sa nebude povaZovat za spravu vydani na ziklade vykonu auditu
definovaného v zékone o uétovnictve,

. Ak ma odberatel’ povinnost zverejiiovat' uzatvorené zmluvy v zmysle zdkona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom

pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov v aktudlnom zneni, je povinny zverejnit’ tito
zmluvy a informovat’ doddvatela o jej zverejneni. Ak tato zmluva nie je zverejnenad v zmysle uvedeného
zakona, dodavatel nie je povinny vydat spravu auditora.

IV. Cena
Odberatel je povinny zaplatit' dodavatel'ovi za zabezpeenie predmetu zmluvy cenu podla vzajomnej dohody
a v zmysle cenovej ponuky uvedenej v tomto ¢lanku zmluvy,
Odberatel' sa zavdzuje zaplatit' doddvatelovi za sluzby poskytnuté a vykonané podla ¢lanku II. tejto zmluvy
nasledovne za audit podla $tandardov platnych v Slovenskej republike vykonany dodévatelom pre odberatel'a
v sulade s ¢lankom II. dohodnutii cenu 300,- EUR.
Odberatel sa zavdzuje uhradit’ faktiru do 15 dni odo diia jej obdrzania,
Ceny Specifikované v tejto zmluve si uvedené bez DPH. Dodavatel' je opravneny k uvedenym cenam fakturovat
DPH pedla platnych pravnych predpisov.
K uvedenym cenam je doddvatel’ opravneny fakturovat, v zmysle zdkona o auditoroch, vydavky utelovo
vynaloZené v priamej stivislosti s plnenim dohodnutych prac, ktoré buda vopred konzultované s odberatel'om.
Pripadnd zmena rozsahu vykonanych sluZieb Specifikovanych v predmete zmluvy bude riedena pisomnym
dodatkom k zmluve, podpisanym obidvoma zmluvnymi stranami.

V. Platnost’ zmluvy
Této zmluva je platna a G¢inna odo diia jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.’
Odberatel’ méze tuto zmluvu vypovedat’ formou pisomnej vypovede dorucenej dodavatelovi, pri¢om plati, ze
zmluva zanikd ku dnu dorutenia pisomnej vypovede odberatel'a dodavatel'ovi. Vo vypovedi uvedie dévody,
ktoré ho viedli k odvolaniu auditora, alebo odstipeniu od zmluvy v priebehu vykonavania auditu, V pripade
vypovede zmluvy je odberatel' povinny doddvatel'ovi uhradit odmenu za ukony a prace vykonané v silade
s touto zmluvou do datumu doruéenia vipovede doddvatelovi.
Dodavatel' je opravneny vypovedat tuto zmluvu len zo zdvaznych dovodov, najmi ak sa narusila nevyhnutna
dovera medzi nim a odberatel'om alebo ak odberatel’ neposkytuje dodavatel'ovi potrebnd stidinnost’ a informacie
nevyhnutné pre vykon predmetu zmluvy. V pripade vypovede zmluvy je dodavatel povinny odovzdat
odberatelovi vietky doklady ainé materialy. ktoré mu do dna dorudenia vypovede odberatel’ zapozical
(nevztahuje sa na doklady, ktoré dodavatel ziskal ako dokazy auditu).

Ak mi odberatel' povinnost’ zvergjovat’ uzatvorené zmluvy v zmysle zakona ¢ 211/2000 Zz. o slobodnom pristupe k informaciam
4.0 zmene a doplneni niektorych zakonov v aktudlnom zneni, zmluva nadobada ucinnost’ diom jej zverejnenia,



HIREKCN, s. . 0.

V1. Zéverecné ustanovenia
Tato zmluvu je mozné menit a doplitovat’ iba pisomnymi dodatkami podpisanymi obidvoma zmluvnymi
stranami.
Pravne vztahy vyplyvajice z tejto zmluvy sa riadia prisludnymi ustanoveniami zdkona & 513/1991 Zb.,
Obchodny zakonnik, v zneni neskorSich predpisov a zékona o auditoroch.
Dodévatel' zodpovedd za kvalitné vykonanie predmetu zmluvy aza ¥kodu, ktord spésobil odberatel'ovi
nespravnym a nekvalitnym poskytovanim sluzieb. Nezodpoveda viak za vady, ktorych pri¢inou su nedostatky
v dokladoch a inych materidloch odovzdanych dodavatel'ovi odberatelom.
Odberatel’ suhlasi so skuto¢nost'ou, Ze v pripade ak dodavatel' zavini svojou &innostou gkodu odberatelovi,
bude mozné poskytnut’ udaje odberatela poistovni, v ktorej je doddvatel poisteny, a to vylutne za Gcelom
rieSenia tejto poistnej udalosti,
Odberatel' sthlasi, aby dodavatel' v pripade ukoncenia platnosti zmluvy, mohol komunikovat' s nastupujticim
auditorom/auditorskou spolo¢nost'ou v zmysle zakona o auditoroch § 30 odsek 6.
Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom kaZda so zmluvnych stran obdrzi
Jeden (1) rovnopis,
Vietky Specifické casti, ktoré neupravuje tdto zmluva, sa riadia osobitnymi obchodnymi podmienkami pre
auditorské sluzby uvedené v prilohe ¢.1 ako aj vieobecnymi obchodnymi podmienkami uvedenymi v prilohe ¢.
2, ktoré st neoddelitelnou &ast’ou tejto zmluvy.?
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si sposobilé na pravne Gkony, Ze zmluvu uzavreli na zéklade vzdjomnej dohody
ana zaklade slobodnej a vaZnej véle, zmluvu neuzatvorili v tiesni, ani za népadne nevyhodnych podmienok,
zmluva je urobend v predpisanej forme, zmluvu si pozorne preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu
s fou ju podpisali.
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Osobitné obchodné podmienky pre auditorské sluzby

Tigto osobiné podmienky dopliiajit Veobecné obehodné podmienky HIREKON, s. 1. 0. a uplatiiujt sa na poskytovanie auditorskych sluzieb,
ktoré wyplyvaji zo slovenskych pravnych predpisoy, a na iné auditorské sluzby.

Povinnosti a zodpovednost' manaZzmentu

1. Statutarny organ a iné organy spoloénosti (..manazment™), ktorej Gétovna zévierka sa audituje (.zékaznik™), si zodpovedni zabezpedit’
udrziavanie nalezityeh Gétovnych zéznamov, st zodpovedni za sostavovanie Gttovnej zavierky v stlade so vietkymi Gctovnymi principmi a
praviymi alebo inymi poziadavkami, Manazment je zodpovedny za zabezpedenie pristupu pre HIREKON, s r. 0. ku vietkym uétovnym
podkladom a inym zéznamom a informéaciam,

2. Manazment potvrdzuje, Ze je zodpovedny za zabezpedenie spravnosti vietkych transakeif so spriaznenymi subjektami, vratane toho, Ze s0
vietky takéto transakeie podloZené prisluSnou dokumentéciou. V pripade manazérskych poplatkov alebo podebnych poplatkov v rdmei skupiny
podnikoy, je zodpovednostou manazmentu zabezpedit’ priamu sivistost” takychto poplatkov s poskytnutymi sluzbami a existenciu dostatoéne]
a primeranej dokumentcie, ktord podporuje uznanie tychto nakladov pre daove aéely.

Zodpovednost' a povinnosti HIREKON, s. 1. 0.

3. HIREKON, 3. r. 0., ako auditor, je povinny vyjadrit nézor na ¢tovnd avierku vo forme a osobam gpecifikovanym v zmluve
(.auditorska sprava”).

4. HIREKON, s, . 0. sa vo svojej auditorskej sprave bude zaoberat aj dalimi skutognostami, ktoré mbZzu byt vyzadované préavnymi alebo inymi
predpismi upravujicimi vykon auditu.

5. Zodpovednostou HIREKON, s. r. 0. je vo svojej auditorskej sprave vyjadril nazor na Getovh zavierku zikaznika ako celok, nie K jeho
jednotlivym Sastiam (,.divizie™), HIREKON, 5.1. 0. mé pravo urdit’ druh a rozsah overovania jednotlivych divizii na ziklade svojho usudku, Praca
(v pripade potreby), ktort vykond HIREKON, s. 1. 0. v rdmei overovania jednotlivych divizil, méze byt rozsahom mensia ako celkovd previerka,
ktora by bola nutnd, ak by HIREKON, s. 1. 0. vyjadrovalo ndzor na samostatni diviziu.

6. Zodpovednost’ HIREKON, s. . 0. zahfita aj postidenie, &i informacie tykajuce sa minulych obdobi uvedené v dokumentach obsahujucich
auditovant iclovna zavierku st vo vietkych vyznamnych aspektoch hodné s informaciami uvedenymi v i¢tovnej zavierke,

Rozsah auditu

7 HIREKON, s. r. 0. vykond audit v salade so Zakonom &, 54072007 Z.z. o auditoroch. audite a dohl'ade nad vVkonom auditu v zneni neskorsich
predpisov a podla medzingrodnych auditorskych $tandardov.

8. HIREKON, 5. r, 0. vykona audit takym sposobom, kiory povazuje za potrebny pre splnenie svojej zodpovednosti uvedenej vyssie a zahffia take
overovanie transakeif, existencie, viastictva a ocenenia aktiv a zdvizkov, ktoré povaZuje HIREKON, s. 1. 0. za potrebné, HIREKON, s. . 0.
ziska prehfad o u¢tovnom systéme zakaznika za udelom zhodnotenia jeho primeranosti ako zakladu pre pripravu uetovnej zavierky. Za ucelom
tohto zhodnotenia ziskava HIREKON, s. 1. 0. lake dokazy, ktaré povazuje za dostatolné pre vyjadrenie oddvodneného nazoru.

9. Audit attovne] zavierky (vyplyvajiei zo zakona alebo nie) neobsahuje previerku besného riadenia a efektivnosti zakaznika. Audit nie je urceny
na identifikovanie véetkych vyznamnych nedostatkov v systéme zdkaznika.

10. Za ochranu aktiv zakaznika, za prevenciu a Zistenie sprenevery, chyb a nestladu s Jegislativou je zodpovedny manazment. HIREKON, s. 1. 0.
s bude usilovat’ naplanovat’ audit takym sposobom, aby existovala primerand pravdepodobnost odhalenia vyznamnych nespravnosti v Gétovne]
savierke (vrdtane tyeh, ktoré vyplyvaji zo sprenevery, chyb alebo nestladu s legislativou). ale nie je momé spolichat’ sa na to, Ze audit odhali
vietky nespravnosti alebo sprenever, chyby alebo pripadny nestlad s legislativou, ktoré mézu existovat,

11. Za predpokladu zverejnenia (étovnej zavierky spolu s nazorom auditora, musi byt’ dodrzana forma pozadovand HIREKON, s 1. 0. alebo
forma vyslovne akeeplovana HIREKON, s. 1. 0.

12. Ak HIREKON, s. r. 0. svoj nazor odvold, nie je ho mozné dalej pouzivat. V pripade, ze bola Gétovid zavierka spolu s ndzorom zverejnend,
st sa potorm zverejnit' aj odvolanie ndzoru auditora, resp. novy nazor.

Vivhldsenia a spoluprdca zo strany manaZmentu

12. Ako sudast auditorskych postupov méze HIREKON. s. 1. 0. pozadovat’ od manazmentu formalne pisomné potvrdenia uréitych skutoénosti
ovplyviiujicich G&toymt zdvierku, ako napriklad tie, ktoré vyznamne sévisia od odhadov vykonanjch manazmentom. HI REKON, s.r. 0. satiez
méze spoliehat’ na informdcie alebo nazory 0s6b s primeranou _+adbornou kvalifikaciou (bez ohl'adu na to, & st alebo nie s zamestnancami
sakaznika), bank a inych subjektov.

14, HIREKON., s. r. 0. je oprévnent pazadovat’ nahliadnutie do véetkych dokumentov alebo vyhlaseni, ktoré budi vydané spolu s (¢tovnou
avierkou. alebo st podkladom pre zostavenie (Gtovnej zavierky.

U&tovna zivierka skupiny podnikov

{5. V pripade, Ze sprva HIREKON, s. r. 0. sa tyka uétovngj zavierky za skupinu podnikov zostaveng] zakaznikom (konsolidovana actovna
sévierka), HIREKON, s, 1. 0, preveri précu auditorov, ostatnych zudastnenych spolognosti v dangj skupine ¥ rozsahu, aky HIREKON, s. 1. 0.
povazuje za nevyhnutnj na sformovanie svojho ndzoru na konsolidovant G&tovna zavierku a v rozsahu pozadovanom platnou legislativou.
Zodpovednost® za audity individudlnych ttovnych zavierok tchto zitastmenych spolotnosti zostava na auditoroch tychto zugasenych
spolotnosti.

Ini auditori (auditori komponentov)

16. K vykonu price moze HIREKON, s. r. 0. potrebovat, aby organizacne zlozky. deérske spolocnosti a pridruzené alebo spolocné podniky
poziadali svojich auditorov o vykonanie takej préce, aki HIREKON. s. r. 0. povazuje za nevyhnutnt, Sieastou tohto procesu moze byt Ziadost
HIREKON, s. 1. 0., aby spelocnost’ komunikovala s riaditelmi organizaénych zloziek, deérskych spoloénosti a pridruzenych alebo spolotnych
podnikov, najmé v pripadoch, ak sidlia alebo podnikajt mimo tizemia Slovenskej republiky. za dcelom vysvetlenia a vykonania potrebnych
postupov a zapojenia lokalnych auditorov.

Obmedzenie zodpovednosti HIREKON, s. 1. 0.

Zodpovednost HIREKON, s. r. 0. ¥ stvislosti so sluzbami je obmedzend v rozsahu Veobeenyeh obchodnyeh podmienok, pokial pristugny
vieobecne zavizny pravny predpis neustanovuje int vysku obmedzenia nahrady Skody a od tohto zakonneho ustanovenia sa nemozno odehylit
dohodou zmluvnyeh stran.
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